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See the notice on TED website

652593-2026 - Javni razpis
Švica – Storitve zdravstvenega zavarovanja – Gestion d'un portefeuille d'assurance maladie pour 
requérants d'asile
OJ S 183/2026 22/09/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Direction générale de la cohésion sociale - DGCS
E-naslov: fabrice.ghelfi@vd.ch
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Socialno varstvo

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Gestion d'un portefeuille d'assurance maladie pour requérants d'asile
Opis: Courtage pour la gestion d'un portefeuille d'assurance maladie pour l'ensemble des 
requérants d'asile attribués au canton de Vaud portant sur l'assurance obligatoire des soins au 
sens de la loi fédérale sur l'assurance-maladie (LAMal)
Identifikator postopka: 076f843e-2d9b-4eb9-9f8c-7e6e61d50921
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66512200 Storitve zdravstvenega zavarovanja

2.1.2.  Kraj izvajanja
Država: Švica
Kjer koli v določeni državi
Dodatne informacije: Mandant localisé à Lausanne ; le soumissionnaire doit disposer d'une 
structure sise sur le territoire suisse, de préférence sur l'arc lémanique

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Gestion d'un portefeuille d'assurance maladie pour requérants d'asile

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/652593-2026
mailto:fabrice.ghelfi@vd.ch


652593-2026 Page 2/4

Opis: Courtage pour la gestion d'un portefeuille d'assurance maladie pour l'ensemble des 
requérants d'asile attribués au canton de Vaud portant sur l'assurance obligatoire des soins au 
sens de la loi fédérale sur l'assurance-maladie (LAMal)

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66512200 Storitve zdravstvenega zavarovanja

5.1.2.  Kraj izvajanja
Država: Švica
Kjer koli v določeni državi
Dodatne informacije: Mandant localisé à Lausanne ; le soumissionnaire doit disposer d'une 
structure sise sur le territoire suisse, de préférence sur l'arc lémanique

5.1.3.  Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Še ni znano
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Opis: Critères d’adjudication
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, če se ponderiranje ne more izraziti z merili: Les critères d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila je omejen
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwNzZmODQzZS0yZDliLTRlYjktOWY4Yy03ZTZlNjFkNTA5MjEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: Simap.ch

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Ni dovoljeno
Obrazložitev, zakaj elektronska predložitev ni mogoča: Orodja, naprave ali oblike datotek, ki 
niso splošno dostopne
Opis: L'offre doit être déposée, sous pli confidentiel, en deux exemplaires, portant la mention 
"Portefeuille d'assurance maladie"
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: francoščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwNzZmODQzZS0yZDliLTRlYjktOWY4Yy03ZTZlNjFkNTA5MjEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwNzZmODQzZS0yZDliLTRlYjktOWY4Yy03ZTZlNjFkNTA5MjEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 29/10/2026 16:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 63 Dnevi
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: 
Še ni znano
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Plus d’informations dans la publication 
officielle sur simap.ch
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da
Finančna ureditev: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Tribunal administratif fédéral
Informacije o rokih za revizijo: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire l’objet d’un 
recours à la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, Route du Signal 8 
(Palais de Justice de l’Hermitage), 1014 Lausanne, dans les vingt jours dès sa notification par 
publication ; le recours doit être signé et indiquer les conclusions et ses motifs. La décision 
attaquée est jointe au recours.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Direction générale de la cohésion sociale - DGCS

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Direction générale de la cohésion sociale - DGCS
Registrska številka: ec1b71a8-3365-43dc-956a-10575969bfee
Poštni naslov: Avenue des Casernes 2
Mesto: Lausanne
Poštna številka: 1014
Podregija države (NUTS): Vaud (CH011)
Država: Švica
E-naslov: fabrice.ghelfi@vd.ch
Tel.: +41213165145
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Tribunal administratif fédéral
Registrska številka: BVGER
Poštni naslov: Postfach

mailto:fabrice.ghelfi@vd.ch
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Mesto: St. Gallen
Poštna številka: 9023
Podregija države (NUTS): St. Gallen (CH055)
Država: Švica
E-naslov: info@bvger.admin.ch
Tel.: +41584652626
Spletni naslov: https://www.bvger.ch
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Simap.ch
Registrska številka: CH001
Poštni naslov: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern
Poštna številka: 3003
Podregija države (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Država: Švica
E-naslov: support@simap.ch
Tel.: +41584646388
Spletni naslov: https://www.simap.ch
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 96fe6908-79cf-409d-9c67-22ca3c6bb045  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 19/09/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: francoščina
Številka objave obvestila: 652593-2026
Številka izdaje UL S: 183/2026
Datum objave: 22/09/2026
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